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Hong Kong  has  long  embraced  internationalism.    For  that  reason,  Hong  Kong  has 
always attracted tens and thousands of foreigners to work, to live, and to create new 













interests,  ranging  from  recreational  and  athletic  to  academic  and  cultural 
programmes,  e.g.,  seminars  and  lectures  from  renowned  scholars  in  the  fields  of 
Jewish history, international political affairs, and Jewish genealogy.   
 
Unknown  to many  local  people,  the  JCCHK  is  also  equipped with  its  own  Library, 
staffed with a full‐time librarian.  Despite its small size, the Centre’s Library is best‐
known  for  its  unique  Sino‐Judaic  archive,  which  is  considered  the  best‐stocked 
Judaic  Library  in  the  Far  East.  In  fact,  many  local  as  well  as  overseas  academics, 
journalists,  historians  and  students  come  to  this  Judaic  Library  to  conduct  their 
research,  because  its  Sino‐Judaic  Collection  keeps  all  sorts  of  information  on  the 

















Jewish  Community  Centre  of  Hong  Kong  (JCCJL)F1F  since May  1996.    I  am  the  only 
person working in this fairly small community centre library serving our members 
only.    So  you  can  say  that  I  am  the  ‘Solo  Librarian’.    Our  collection  is made  up  of 
about  4,500  items  of  printed materials,  plus  a  few  hundred  items  of  audio‐visual 
materials.   
 
With  reference  to  my  training  and  background,  I  had worked  for  the  Hong  Kong 
Public LibrariesF2F for close to 10 years.  In 1991, I immigrated to Canada and stayed 




(MLIS)?    Is  this  professional  library  qualification  also  part  of  the  job 
requirement? 
 
BY:  Yes,  I  have  an  MLIS  degree.    Actually,  after  I  joined  the  Hong  Kong  Public 
Libraries  in  the  early  1980s,  I  undertook  a  diplomaprogramme  in  library  science.  
And when I went to Canada, I also studied for a diploma course in library science at 
Seneca College in Toronto.  When finally I returned to Hong Kong in 1996, the JCCJL 
offered me  a  job  as  a  librarian.    Although  the  JCCJL  did  not  require me  to  have  a 
master  degree  at  that  time,  I  still  thought  that  it would  be  a  good  idea  to  further 
study.    Hence,  I  undertook  the  MLIS  programme  in  Hong  Kong.    It  was  a  joint 














have more  space  in  these new premises.      I  spent  a  lot  of  time  finding  books  and 
other materials  to enrich the collection of  this Library.   So there was quite a  lot of 
purchasing and cataloguing in the beginning.  
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We  also  have  a  rather  large  collection  of  children’s  literature,  because  a  large 
percentage  of  our  users  are  children  or  young  adults.    The  children  love  to  read 




PL:  Would  you  say  that  you  are  one  of  the  founders  of  this  Library,  i.e., 
establishing and developing the whole Library from scratch? 
 
BY:  No,  I  am  not  a  founder.    The  founders  are  Dennis  Leventhal  and  a  Chinese 




PL: Could you please  tell me about  the cultural and  informational roles of  this 
Library at the Jewish Community Centre in Hong Kong? 
 
BY:  In  my  own  opinion,  this  Library  is  quite  complete  in  terms  of  its  collection, 
because I  try  to buy books that cover a wide range of subjects, as  long as  they are 
related  to  Jews and  Judaism. However, due  to  the  limited space  in  the Library and 




for  their  spiritual  needs  and  their  use  in  daily  lives.    For  example,  the  section  on 
religious studies is for the more observant members.  The range of books on Jewish 
holidays can help our members  to prepare  for  the various  festivals.   We also have 
materials on life cycles that people can consult when preparing for the occasions like 
Brit Milah (circumcision), Bar/Bat Mitzvah (coming of age), marriage, sickness and 




















BY:  I  have  taken  Hebrew  classes  at  this  Centre.    Unfortunately,  language  is 
something if you don’t use it, you lose it.  I think I have forgotten most of what I have 
learned apart  from a  few simple sentences.    I will  resume the study  if new classes 
are offered in the future.  
 




I  would  ask  them  for  opinions  on  selecting  the  Hebrew  books.    When  the  books 





BY:  It  was  a  little  bit  difficult  at  first,  because  I  am  not  familiar  with  the  subject 
matter.    Hebrew  is  not  a  big  problem  because  the  majority  of  the  members  use 
English.    When  I  think  deeper,  it  would  not  be  different  from  managing  a  small 
special library – in that sense, the subject contents of the book collection should not 
be an  ‘issue’.   Take a  law  library as an example, very often  the  law  librarian  is not 
exactly  a  lawyer  himself/herself.    His  or  her  professional  knowledge  may  not  be 
comparable to a practicing lawyer.  It is the same story with the medical librarians ‐ 
how many medical librarians do you know who have finished medical school?  So I 
take  this  attitude,  and  I  just  concentrate on  the  subject  contents of  the books  that 
need to be processed.  
 





When  the  books  finally  arrive,  I  will  have  to  read  parts  of  the  books,  in  order  to 
determine the subject contents.  By doing so, I have learnt about their culture, their 
religion, their festivals and their history.  Without such basic knowledge, I would not 
be  able  to  process  the  books  at  all.    Having  acquired  the  basic  knowledge,  the 
acquisitions  and  cataloguing  parts  of  my  work  have  become  much  easier  now.  
However,  occasionally  if  the  subject  content  still  turn  out  to  be  ‘tricky’  or  ‘not  so 







and  the  terminology.   When  I  first  came  here,  I  had  a  great  deal  to  learn.    Every 
culture  has  its  own  set  of  vocabulary.    At  first  I  did  not  know what  people were 
asking for because they told me in the terms that I had not heard of.  However, after 
working with the books for some time, I have gotten some basic ideas of the major 





holidays and  festivals  around  the year and  the major happenings  in  the history of 
their  race  and  country,  and my work  could  proceed more  smoothly.    It  was  very 


















PL: What you have  just described  is all related  to  the processing of  the  library 





absolutely  no  idea what  they were  talking  about.    Then  I would  start  a  reference 
dialogue  by  asking,  say,  “Could you please explain more  to me about what you are 
looking  for, and what do you want  to do with such  information?”   Eventually,  I  was 
able  to  find  something  for  them  from  the  Library,  from  the  Internet  resources  or 
from the discussion group of Jewish librarians around the world.   If more religious 
topics came up, I would consult the Rabbis because they are very knowledgeable in 
this  regard.    They  are  the  ‘walking  encyclopedia’  to  me.    After  so  many  years  of 
working  in  here,  I  have  already  mastered  some  basic  Hebrew  vocabulary.    In 






needs  immediately,  were  they  understanding  and  sympathetic  towards  your 
situation,  because  they  knew  that  you  are  Chinese  and  not  Jewis,  or  did  they 




asked me  for  resources  and  I was not  familiar with  the  subject matter,  they were 
very patient  in  explaining  to me what  they were  looking  for.    They would  tell me 
something about the subject matter.  In this way I learnt a lot from them.  Very often, 





I  “open  my  ears”,  and  listen  to  the  good  books  that  they  talk  about  among 
themselves.  Being non‐Jewish has its advantages.  People are more willing to teach 










BY:    The  reference  questions  that  I  receive  can  broadly  be  divided  into  two 
categories.  One is simple questions.  People ask for a particular book, or books by a 
certain author.  They also seek recommendations on a certain subject.  On the lighter 





their  life was  like.   This  Judaic Library is the only place to answer these questions, 
and we collect all the information on our community in all formats as far as we can.  
On a wider scope,  researchers would ask  for  information on  Jewish settlements  in 
big  cities  in  China,  like  Kaifeng,  Shanghai,  Harbin,  and  Tianjin.    The  Jewish 
community in Kaifeng has always been a very popular research topic because this is 









exceptions.    As  a  result,  thousands  of  Jews  fled  Europe  and  entered  China  via  the 
seaport in Shanghai.  A lot of Jewish people from different countries come and tell us 
that  they  went  back  to  Shanghai  to  visit  the  places  where  they  lived  during  the 
World War II as refugees, or to see if their old houses were still standing.  Sometimes 
they pass through Hong Kong.  We can often read this kind of stories in newspapers 
or  journals.    It  is no surprise to hear them say, “Wow, this  is the house we used to 
live  in, and there are still people  living there! And the current [Chinese] occupants 




Researchers  come  to  this  Library  because  they  know  that  we  have  a  Sino‐Judaic 
Collection which collects all sorts of information on the Jewish communities in Hong 
Kong, in Mainland China, and in the neighbouring countries in Southeast Asia  This 












BY:  The  users  include  all  of  the  above.    I  have  also  journalists,  historians  and 
students,  some  local,  some  overseas.      The  extent  of  the  research  depends  on  the 
requirements of  their assignments.   Some people engaging  in bigger projects come 
to  the  Library  in  person  to  consult  the  materials,  while  others  may  ask  for 
information by email.   
 






their  own  library  could  provide.    They were  studying  in  the  U.K.  and  needed  the 









So most researchers would use the resources  in our Library.     Within the past  few 
years, I can see that there is an increasing number of universities in Mainland China 
offering Jewish studies courses and they set up their own libraries.   These libraries 
are quite well‐equipped with resources  that are specific  to  their studies.      So  I  see 
more and more people are heading to Mainland China  for  information on the  local 
Jewish communities.  But for whatever reasons, if they still choose to use our Library 




































PL: Since you are  the only person working  in  this Library, why do you  think a 
policy or a procedure manual is necessary for this Library’s daily operations?   
 















see  people  leaving  the  library  with  a  smiling  face  either  because  they  got  the 
material they wanted or they are happy with my service.  My happiness also comes 
from people I have helped with their research.  Very often I receive thank you notes 




























which we prepare  for  them.   All of  the users know where we keep the  loan forms.  
They just need to insert the completed loan forms into this little box here.  So when I 
return  to  the  Library,  I  will  know which  books  have  been  taken  out.    And  if  the 






BY: As  the Librarian  in  the Community Centre,  I do organize activities  for children 
and  also  play  a  supporting  role  in  events  held  here.    Occasionally  I  organize 
competitions  for  young  children  from  age  4  to  9  years  old.    I  have  done  the 




new  additions.    For  major  holidays,  or  festivals,  I  set  up  book  displays  with  the 
relevant materials in one place so people need not go to different places to look for 
information.   I help storytellers to identify interesting books to be read to the little 
children  for  storytime.    Also,  students  in  Shorashim  (equivalent  to  the  Sunday 






BY: As  I  said,  it  is  a  small  but  very  unique  Library.    Though  the  facility  is  for  our 
members  only,  the  resources  in  the  Library  can  be made  available  to  researchers 
who cannot find similar materials elsewhere.  Over the years, I see there is a growing 
interest  in  Judaism,  history  of  the  local  Jewish  community  and  Jews  in  Mainland 
China.  There are more non‐Jews visiting our Centre.  There are more students from 
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Project.  [Youtube  video]  Available 
at: HUhttp://www.youtube.com/watch?v=yJJW5KOMBpU U 
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Photos of the JCCHK Library  
 
 
 
 
 
 
